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Hinweise des EPA zum 
gestrafften Einspruchsverfahren 

 
Information from the EPO on 
streamlined opposition 
proceedings 

 
Avis de l'OEB relatif à la 
rationalisation de la procédure 
d'opposition 

Das EPA ist daran interessiert, Ein-
spruchsverfahren rasch zum Abschluss 
zu bringen und so Rechtssicherheit für 
alle am Einspruchsverfahren Beteiligten 
und für die Öffentlichkeit herzustellen. 
Zu diesem Zweck hat es seine internen 
Arbeitsabläufe nach dem Prinzip "Early 
Certainty from Opposition" optimiert 
und rationalisiert; die allgemeinen 
Grundsätze für das Verfahren vor dem 
EPA und insbesondere das rechtliche 
Gehör (Artikel 113 (1) EPÜ) bleiben 
dabei gewahrt. 

 The EPO seeks to bring opposition 
proceedings to a speedy conclusion 
and thereby establish legal certainty for 
all parties to opposition proceedings 
and the public. To achieve this aim it 
has optimised and streamlined its 
internal workflows leading to "Early 
Certainty from Opposition", while 
respecting the general principles 
governing procedure before the EPO, in 
particular the right to be heard 
(Article 113(1) EPC). 

 L'OEB s'efforce de conclure rapidement 
les procédures d'opposition afin de 
garantir la sécurité juridique pour toutes 
les parties à ces procédures comme 
pour le public.  Aussi a-t-il optimisé et 
rationalisé ses processus internes 
("Early Certainty from Opposition"), tout 
en respectant les principes généraux 
qui régissent les procédures devant 
l'OEB, notamment le droit d'être 
entendu (article 113(1) CBE). 

Durch diese optimierten Arbeitsabläufe 
reduziert sich die Gesamtdauer bis zu 
einer Entscheidung in einfach gelager-
ten Fällen auf 15 Monate vom Ablauf 
der Einspruchsfrist an gerechnet. 

 With the revised workflow, the total time 
needed for a decision in straightforward 
cases will be reduced to 15 months, 
calculated as from expiry of the 
opposition period. 

 Cette révision des processus de travail 
permettra de ramener à 15 mois le 
temps nécessaire à compter de 
l'expiration du délai d'opposition pour 
qu'une décision soit rendue sur les 
affaires qui ne présentent pas de 
difficulté. 

Nähere Informationen zur neuen Praxis 
sind der "Mitteilung des EPA über das 
Einspruchsverfahren ab 1. Juli 2016" 
(ABl. EPA 2016, A42, Nrn. 3, 4 und 8) 
zu entnehmen. 

 More detailed information on the new 
practice can be found in the notice from 
the EPO concerning the opposition 
procedure as from 1 July 2016, OJ EPO 
2016, A42, points 3, 4 and 8. 

 Des informations plus détaillées sur les 
nouvelles pratiques figurent dans le 
communiqué de l'OEB relatif à la 
procédure d'opposition à compter du 
1er juillet 2016, (JO OEB 2016, A42, 
points 3, 4 et 8). 

 
 
 
 
 


